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“The versatile collection of tables,
coffee tables, console and benches
for the outdoor space, recognized 

for its design and technology, 
introduces a new way of interpreting 

outdoor furniture making it 
distinctive and functional thanks to 

its aesthetic minimalism and the fine 
finishes offered, ranging from iroko

wood to ceramics.

La versatile collezione di tavoli, 
tavolini, console e panche per lo 
spazio outdoor, riconosciuta per 
il suo design e la sua tecnologia, 

introduce un nuovo modo
di interpretare l’arredo per esterni
rendendolo distintivo e funzionale
grazie al suo minimalismo estetico

e alle pregiate finiture proposte
che spaziano dal legno iroko

alle ceramiche.

”

Design Matthias Demacker

collection
booklet

Slim outdoor
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Models & Dimensions

Dining table / coffee table / console / bench with aluminium legs and structure, various finishes. 
Top available in different measures, materials and finishes.

Tavolo / tavolino / console / panca con gambe e struttura in alluminio, varie finiture. 
Top in doghe di Iroko disponibile in varie misure.  

90x90x74h

100x100x74h

120x120x74h

140x140x74h

150x150x74h

120x80x74h

140x90x74h

160x90x74h

180x90x74h

200x90x74h

200x100x74h

220x100x74h

240x100x74h

240x120x74h

dining table 

Ceramic Iroko slats

100x100x76h

120x100x76h

140x100x76h

160x100x76h

180x100x76h

200x100x76h

220x100x76h

240x100x76h

bench/coffee table

100x45x46h

120x45x46h

140x45x46h

160x45x46h

180x45x46h

200x45x46h

100x100x48h

140x100x48h

100x45x48h

120x45x48h

140x45x48h

180x45x48h

200x45x48h

console

100x45x74h

120x45x74h

140x45x74h

160x45x74h

180x45x74h

200x45x74h

100x45x74h

120x45x74h

140x45x74h

160x45x74h

180x45x74h

200x45x74h

coffee table

80x80x24h

120x80x24h

140x45x24h

80x80x37h

120x80x37h

140x45x37h

80x80x46h

120x80x46h

140x45x46h

100x100x26h/39h

140x100x26h/39h

100x45x26h/39h

120x45x26h/39h

140x45x26h/39h

160x45x26h/39h

180x45x26h/39h

200x45x26h/39h
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collection
finishes
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Iroko

IR
Iroko

TOP

CT

CC

CJ

CX

KCCG

KB

CD

KR

CZ
Ceramica titanio
Ceramic  titanio

Ceramica Calacatta 
Prelucidata

Pre-polished Calacatta
ceramic

Ceramica Ivory Black
Ivory black ceramic

Ceramica Stone Grey 
Prelucidata

Pre-polished Stone Grey 
ceramic

Ceramica Corten
Corten ceramic

Ceramica grey
Grey ceramic

Ceramica travertino 
stone beige

Travertino stone beige 
ceramic

Ceramica dark
Dark ceramic

Ceramica breccia reale
Breccia reale ceramic

Ceramica Ceppo di Grè
Ceppo di Grè ceramic

Ceramica
Ceramic
Categoria CE1
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LEGS

GB GC GNGT
Bianco goffrato
Embossed white

Caffé goffrato
Embossed mocha

Nero goffrato
Embossed black

Creta goffrato
Embossed clay

Alluminio
Alluminium

GS GV
Sabbia goffrato
Embossed sand

Embossed green
Verde goffrato

GS GV
Sabbia goffrato
Embossed sand

Embossed green
Verde goffrato

STRUCTURE

GB GC GNGT
Bianco goffrato
Embossed white

Caffé goffrato
Embossed mocha

Nero goffrato
Embossed black

Creta goffrato
Embossed clay

Alluminio
Alluminium

Bordi/Edges

Ceramics • •

Iroko •

6 Filo lucido 8 Filo lucido

CERAMICA	
CERAMIC

DEKTON	
DEKTON

22 Filo lucido

IROKO

ITA ENGITA ENGUse and maintenance of outdoor products

To ensure long-lasting durability and maintain the product in good condition, it is essential 

to promptly remove any stains and clean it regularly using only a neutral detergent diluted 

with lukewarm water. Avoid using abrasives, acids or chemical agents that could damage the 

surface. It is also advisable to avoid, as much as possible, direct exposure to weather conditions. 

Preserving the integrity of the surface is crucial as it directly affects the product’s functional 

and aesthetic properties.  If the product will not be used for an extended period, it should be 

thoroughly cleaned, dried and stored in a cool, dry environment. Our outdoor products are 

guaranteed for use in C3 environments according to the UNI EN ISO 9223:2012 standard.

Therefore, our products are not suitable for marine and offshore environments. However, if 

used in such environments where the air is particularly corrosive, more frequent maintenance 

is required. The product should be washed at least once a week with plenty of fresh water to 

prevent damages caused by salt exposure. 

Upon request, Sovet can produce items suitable for extreme environments, with prices to be 

agreed upon.  

Ceramic

Clean using water and a small amount of neutral detergent. Avoid using detergents with wax and 

waxing products to avoid the formation of greasy layers. 

Wood

Clean using a soft, damp cloth. Do not use solvents or abrasive products. Always dry surfaces 

with a dry cloth. Oil periodically with appropriate products.

Metals

Clean using a soft, damp cloth. Avoid sponges and synthetic fibre or metal scouring pads, which 

could irreparably scratch the surfaces.

Plastic materials

Clean using a soft damp cloth. Do not use solvents or abrasive products.

If you have any questions, please contact the company.

Uso e manutenzione prodotti Outdoor

Per garantire una lunga durata e mantenere in buone condizioni il prodotto, è fondamentale 

rimuovere tempestivamente le macchie e pulirlo regolarmente, utilizzando esclusivamente un 

detergente neutro diluito con acqua tiepida. Evitare l’uso di abrasivi, acidi o reagenti chimici 

che potrebbero danneggiarne la superficie. È inoltre consigliabile evitare, per quanto possibile, 

l’esposizione diretta agli agenti atmosferici ed è essenziale preservare l’integrità della superficie, 

in quanto da essa dipende la conservazione delle caratteristiche funzionali ed estetiche del 

prodotto.Nel caso in cui il prodotto non venga utilizzato per un periodo prolungato, è opportuno 

pulirlo accuratamente, lasciarlo asciugare completamente e riporlo in un ambiente fresco e 

asciutto.I nostri prodotti Outdoor sono garantiti per l’esposizione in ambienti di classificazione 

C3 in base alla norma UNI EN ISO 9223:2012 pertanto non sono adatti ad ambienti marini 

e offshore. Tuttavia, in caso di utilizzo in ambienti dove l’aria è particolarmente corrosiva, è 

necessario eseguire una manutenzione più frequente, lavando il prodotto almeno una volta a 

settimana con abbondante acqua dolce al fine di prevenire danni dovuti alla salsedine. 

Su richiesta Sovet può produrre degli articoli adatti ad ambienti estremi con costi da concordare.

Ceramica

Pulire utilizzando acqua e una piccola quantità di detergente neutro. Evitare l’utilizzo di detergenti 

contenenti cere e prodotti ceranti per evitare la formazione di strati untuosi.

Legno

Pulire utilizzando un panno morbido inumidito. Non usare solventi o prodotti abrasivi. Asciugare 

sempre le superfici con un panno asciutto. Oliare periodicamente con prodotti appropiati.

 

Metalli

Pulire utilizzando un panno morbido inumidito. Evitare spugne e pagliette in fibra sintetica o 

metallo che potrebbero rigare irrimediabilmente le superfici.

Materiali plastici

Pulire utilizzando un panno morbido inumidito . Non usare solventi o prodotti abrasivi.

Se permangono dubbi contattare l’azienda.
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Slim dining table structure and legs GB top IR iroko slats.

Slim bench  structure and legs GB seat IR iroko slats.

Keyah chair structure GB with cushion.

Slim dining table structure and legs GC top KC.

Slim bench structure and legs GC seat IR iroko slats.
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Slim dining table  structure and legs GV top CZ.

Keyah chairs structure GV.

Slim dining table  structure and legs GT top CZ.

Keyah chairs structure GT with cushion.
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Slim tables and Keyah chairs in outdoor setting.
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Slim dining table structure and legs GV and top IR iroko slats.

Keyah chairs structure GV with cushion.
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designer

Matthias Demacker

Matthias Demacker nasce nel sud della Germania nel 1970. Studia Design al FH Niederrhein di Krefeld e 

allo stesso tempo collabora con diversi studi di architettura nella progettazione e nell’allestimento di stand 

presso fiere ed esposizioni. Dopo la laurea si trasferisce a Monaco ed inizia a lavorare per diversi studi di 

interior design fino a che, nel 2003, fonda il proprio. Riceve diversi riconoscimenti a livello internazionale 

tra i quali: the Interior Innovation Award, la nomina per il Designpreis tedesco nel 2005, il Red dot 2007 e 

il Good Design Award nel 2010.

Matthias Demacker was born in southern Germany in 1970. He studied Design at FH Niederrhein 

in Krefeld and at the same time worked with a number of different architects’ studios on trade fair 

exhibition stands. After graduating, he moved to Munich, worked for a number of interior design 

studios and in 2003 set up his own. He has received many acknowledgements at international level; 

among these, the Interior Innovation Award, the Nomination for the german Designpreis both in 2005, 

the red dot 2007 and the good design award 2010.
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sustainability
is made up 

of facts.

Sovet ha sempre mantentenuto alta l’attenzione all’ecocompatibilità sin dalla 
sua nascita nel 1987, attraverso la selezione delle materie prime e lo studio 

di processi produttivi che abbiano il minimo impatto sull’ambiente con lo 
scopo di creare prodotti durevoli nel tempo.

Sovet has always maintained a high attention to eco-compatibility since 
its birth in 1987, through the selection of raw materials and the study of 

production processes that have the lowest impact on the environment with 
the aim of creating long-lasting products.

packaging

photovoltaic systems

Sovet usa imballi di cartone costruiti ad hoc con 
limitata presenza di derivati del petroli.

Sovet uses cardboard packaging with limited 
presence of oil-derivates.

For its production processes, Sovet uses energy 
coming directly from renewable sources. Thanks 
to its photovoltaic systems, it is able to meet its
own energy demand.

Per la sua produzione Sovet utilizza infatti energia
derivante direttamente da fonti rinnovabili. 
Attraverso impianti fotovoltaici riesce a soddisfare 
il proprio fabbisogno energetico. 

reducing plastic is an habits 

Per ridurre il consumo di plastica e bottiglie monouso 
all’interno dei suoi uffici e della produzione, Sovet ha creato 
delle borracce in metallo.

To reduce the consumption of plastic and disposable 
bottles within its offices and production, Sovet created 
metal water bottles.

2989 trees saved per year

502695,549 kg emmisions saved per year

165 barrels of oil saved per year
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made
in italy

L’impiego creativo dei processi industriali, l’utilizzo di materie 
prime di assoluta qualità e le scrupolose lavorazioni eseguite 

da maestranze artigiane, permettono a Sovet di ottenere 
collezioni di alta qualità e 100% Made in Italy. Grazie a sistemi 
di automazione industriale all’avanguardia Sovet è in grado di 

soddisfare anche esigenze per grandi forniture destinate a spazi 
contract, sempre garantendo i più elevati standard qualitativi. 

Sovet intraprende un percorso di ricerca dei materiali per creare 
un’offerta di complementi che si integrino tra di loro, arredando

varie tipologie di ambienti con la massima possibilità di 
personalizzazione.

The creative use of industrial processes, the use of raw
materials of highest quality and the scrupulous work

of master craftsmen, allow Sovet to create high quality
and 100% Made in Italy collections. Thanks to state-of-the-art 
industrial automation systems, Sovet is also able to meet also 

large supply needs for contract spaces, always granting the 
highest quality standards. The company takes a continuous 
search path for materials, to create an offer of accessories 
that complement one another, furnishing different kinds of 

environments with the maximum freedom when it comes to 
customization.



sovet.com


